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Palabras 

COMPLEJAS

➢ Frecuencia inversamente proporcional al 
índice de marcación

➢ La longitud se debe a razones 
lingüísticas como esta 

➢ Panorama de la distribución en la 
formación de palabras en español

Martínez y Ueda (en prensa). Revista ELUA



1. García Hoz (1953), 

2. Juilland y Chang-Rodríguez (1964), 

3. Ueda (1987), 

4. Justicia (1995)

5. Davies (2006), 

6. Martínez y Ueda (2021, 2023), 

7. Real Academia Española (2023)

Vida familiar, vida social y vida cultural

Teatro, Novela, Ensayo, Prensa, Ciencia y Tecnología

Manuales de texto España, Francia y Estados Unidos

Escritos de niños andaluces en ciclos de Primaria

Hablado y escrito en España y América (1970-2000) 

Corpus PRESEEA-Santander: oral contemporáneo

CORPES: 395 millones de formas. Español escrito

Resultado: aunque no definitiva, 
conclusión más fiable 

Registros: oral y escrito

El corpus

Objetivo: solución general a una 
variedad de materiales



El método

❖ Método de concentración

❖ Distribución diagonalizada de 

formas lingüísticas (filas) y 

parámetros (columnas), 

❖ Observación gradual a través de 

las frecuencias concentradas 

diagonalizadas.
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social



Palabras derivadas

➢ No prefijos en los ciclos inferiores 

➢ La frecuencia de uso aumenta con el ciclo

➢ Transición del estilo popular a un estilo más 

culto. 
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➢ Las personas mayores (E3) no utilizan 

super- (E1:13, E2:15, E3:5).

Palabras derivadas
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➢ Las personas de alto nivel educativo 

utilizan mucho ex, pro-, re-, de(s).

➢ No hay diferencias significativas en 

cuanto al sexo. 

SEXO

NIVEL EDUCATIVO 



Palabras derivadas

➢ Sufijos populares (-eta, -ana, -eco): A1 

➢ Sufijos cultos (-izar, -miento, -imo, -

mente): aumentan con el avance del 

grado (A1→ A2 → A3).

➢ Tea, Nov (-ito, -ira) / Ens, Pre, Tec (-

imo, -ico, -encia). 

➢ Sufijos cultos.
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➢Sufijo -mente (H) / -ísimo 

(M).

Palabras derivadas
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➢ -miento, -zar, -ear : 

especialmente usados en 

N3.

SEXO

NIVEL EDUCATIVO 



Palabras compuestas

➢Palabras como televisión, 

sacapuntas, teléfono, mariposa, 

cumpleaños: disminuyen a medida 

que se avanza.

➢A la inversa, la frecuencia de 

baloncesto, vosotros, ahora, 

fútbol… aumenta gradualmente. 
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Palabras compuestas

➢Teatro: ahora, maldito, vosotros

➢Novela: automóvil 

➢Ensayo: filosofía, filosófico

➢Prensa: vanguardia, democrático, 

agricultura, democracia, universidad

➢Ciencia y tecnología: geográfico, 

microscopio, geografía, península. 

Palabras temáticas.
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➢ jamás es menos común.

➢Es más común entre 

personas mayores (E3).

➢Puede ser un rasgo 

estilístico de ellas.

Palabras compuestas
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Dimensión
 geográfica



Dimensión geográfica

Fig. 32. Sufijo -mente (total: 13,078) Sexo: H ~ M

➢ -mente en el habla mayoritaria 

del hombre (H) se encuentra 

en casi todo el mundo de 

habla hispana.

OBJETIVO: la distribución 

concentrada en  Santander, 

¿se observa de manera similar 

en varias partes de España y 

América Latina? 

SEXO



➢ -ísimo, mayoritario en Mujer 

(M), se observa en casi todo 

el mundo hispanohablante. 

Fig. 33. Sufijo -ísim[oa](s) (Total: 2,333) Sexo: H ~ M

Dimensión geográfica

➢ El uso de intensificación  

parece ser una 

característica del lenguaje 

hablado por mujeres.

SEXO



Dimensión geográfica

➢ Jamás en edad avanzada (E3) es 

un rasgo estilístico del norte de 

España. También en E1-E2 

(jóvenes y adultos) en la América 

hispana.

➢ Los cambios diacrónicos en declive 

están en la distribución geográfica. 

Fig. 34. jamás (total: 212) Edad: E1 ~ E3

EDAD



Dimensión geográfica

Fig. 35. Sufijo -miento(s) (Total: 2,343) Nivel: N1 ~ N3

➢ El sufijo -miento en N2 y N3 se 

encuentra en casi todo el mundo de 

habla hispana. 

➢ Indica el proceso de aprendizaje a 

medida que avanza el grado: A1-

A2-A3. 

NIVEL EDUCATIVO 
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Dimensión diacrónica

o Distinguimos tres etapas y comparamos cuatro fuentes (García 

Hoz, Juilland y Chang, Davies y CORPES).

o En la actualidad, no existe material para comparar 

rigurosamente el vocabulario total (lemas) de cada época sobre 

la misma base.

o Este análisis: solo un intento experimental y exploratorio.



Dimensión diacrónica

➢No grandes tendencias en el uso 

de prefijos y sufijos.

➢Sufijos –dote (no productivo) /-

ivo e –ico (sufijos activos). 

➢ La productividad de -izar es 

destacable.

GJ: García Hoz (1953) y Juilland / Chang Rodríguez (1964)
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Conclusiones
Dimensión social

•Prefijos aumentan 
con la edad. Mayor 
nivel educativo = 
mayor uso de prefijos

•Sufijo –mente (H) e –
ísimo (M). 

•Compuestas: 
cumpleaños y 
televisión disminuyen 
con los ciclos 

Dimensión geográfica

•-mente (H) e –ísimo 
(M) se encuentran en 
casi todo el mundo 
hispánico

Dimensión diacrónica 

•No grandes 
tendencias

•Sí sufijos productivos 
(-izar e –ico) y

•Menos activos (-dote)    
1. Longitud de palabras: razones lingüísticas → marcación

2. Distribución de concentración, desde la formación de palabras: 
se divide claramente o se superponen de manera compleja → se 
aclara el panorama general de la variación. 
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